BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

LEES ZORGVULDIG DE INSTRUCTIES

VOOR GEBRUIK.

Bij het gebruik van elektrische apparaten moeten

altijd de nodige voorzorgsmaatregelen in acht

genomen worden, waaronder:

*Dit apparaat is uitsluitend voor privégebruik
ontworpen, en moet dus als ongeschikt worden
geacht voor commerciéle of industrieel gebruik.

* Wij wijzen iedere verantwoordelijkheid af voor
een onjuist gebruik of gebruik voor andere doel-
einden dan die zijn voorzien in dit boekie.

* Het wordt aangeraden de originele verpakking
te bewaren, aangezien geen gratis assistentie
wordt verleend als het product defect raakt bij
het versturen naar een erkend Service Centrum
doordat het niet goed is verpakt.

* Controleer of de elektrische volt van het appa-
raat overeenkomt met het voltage van het elek-
triciteitsnet.

+ Kom niet met natte of vochtige handen aan de
aan/uitknop of de stroomkabel en de stekker.

* Het apparaat kan worden gebruikt door kinde-
ren die ouder zijn dan 8 jaar en door personen
met beperkte lichamelijke, zintuiglike of gees-
telijke vermogens, of personen zonder ervaring
en kennis, maar uitsluitend als ze door een ver-
antwoordelijke persoon worden gevolgd of als
ze goede instructies hebben gekregen en ze de
instructies en gevaren bij het gebruik van het
apparaat hebben begrepen.

* Reinigings- en onderhoudswerkzaamheden
door de gebruiker mogen niet door kinderen
worden verricht, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar
en dit onder toezicht gebeurt. Er moet toezicht
worden gehouden op kinderen om ervoor te
zorgen dat ze niet met het apparaat spelen.

* Houd de verpakkingsmaterialen buiten het be-
reik van kinderen, aangezien deze een bron
van gevaar kunnen vormen.

* Laat de stroomkabel niet op een plek hangen,
waar hij door een kind beetgepakt kan worden.

* Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit
het stopcontact voordat u het apparaat in elkaar
zet en voordat u het schoonmaakt.

* Verplaats het apparaat niet door hem bij het
handvat van de beker vast te pakken, maar pak
hem vast bij de motorbasis.

* Zet het apparaat niet op of in de buurt van
warmtebronnen.

» Zet het apparaat tijdens het gebruik op een ste-
vig en goed verlicht horizontaal viak.

+ Kom nooit aan de bewegende delen.

+ Laat het apparaat nooit leeg functioneren.

* Gebruik het apparaat niet wanneer het snijmes
beschadigd is.

« Stel het apparaat niet bloot aan weersinvioeden
(regen, zon enz...).

» Zorg ervoor dat de stroomkabel niet in aanra-
king komt met hete opperviakken.

+ Zet het apparaat uit voordat de beker van de
basis wordt verwijderd.

*Houdt de handen of keukengereedschappen
(behalve het mengstokje) uit de buurt van de
beker wanneer hij in werking staat, om te voor-
komen dat ernstige verwondingen aan perso-
nen of schade wordt aangebracht aan het ap-
paraat.

* Gebruik de blender altijd met gemonteerde dek-
sel.

*Voordat de deksel van de beker wordt afge-
haald, wacht totdat het snijmes helemaal stil-
staat.

* Geen te warme vloeistoffen mixen. Nooit ko-
kend water in de beker gieten.

+ Wacht, na de motor een minuut lang onafgebro-
ken te hebben laten functioneren, minstens 5
minuten alvorens hem opnieuw aan te zetten.

* Laat het apparaat niet onbeheerd achter wan-
neer de stekker in het stopcontact zit; trek de
stekker na ieder gebruik uit het stopcontact.

* De motorbasis, de stekker en de elektriciteits-

kabel nooit onderdompelen in water of andere
vloeistoffen, gebruik een vochtige doek voor het
reinigen.

* Mocht u dit apparaat willen weggooien, dan be-
velen wij aan om het onbruikbaar te maken door
het stroomsnoer door te snijden. Verder beve-
len wij aan om de delen van het apparaat die
gevaar kunnen opleveren onschadelijk te ma-
ken, met name voor kinderen die het apparaat
kunnen gebruiken om ermee te spelen.

* Het gebruik van elektrische verlengsnoeren die
niet zijn goedgekeurd door de producent van het
apparaat kan schade en ongevallen veroorzaken.

* Het apparaat mag niet worden gebruikt als het
is gevallen, als er zichtbare schade is of als het
lekt. Gebruik het apparaat niet als de stroom-
kabel of de stekker beschadigd zijn, of als het
apparaat zelf defect is. Om iedere vorm van
gevaar te voorkomen dienen alle reparaties,
waaronder ook de vervanging van de stroom-
kabel, uitsluitend te worden verricht door een
servicedienst of door vakmensen.

* Belangrijke informatie voor de correcte verwer-
king van het product in overeenstemming met
de Europese richtlijn 2002/96/EG.

Aan het einde van zijn nuttig leven mag
het product niet samen met het gewone
huishoudelijke afval worden verwerkt.
Het moet naar een speciaal centrum voor
gescheiden afvalinzameling van de gemeente
worden gebracht, of naar een verkooppunt dat
deze service verschaft. Het apart verwerken
van een huishoudelijk apparaat voorkomt mo-
gelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
gezondheid die door een ongeschikte verwer-
king ontstaan en zorgt ervoor dat de materialen
waaruit het apparaat bestaat teruggewonnen
kunnen worden om een aanmerkelijke bespa-
ring van energie en grondstoffen te verkrijgen.
Om op de verplichting tot gescheiden verwer-
king van elektrische huishoudelijke apparatuur
te wijzen, is op het product het symbool van een
doorgekruiste vuilnisbak aangebracht.

*Het apparaat is conform aan de EG-richtlijn
2006/95 en de richtlijn EMC-richtlijn 2004/108/ EG.

* BEWAAR DEZE INSTRUCTIES ALTIJD.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

1 -Mengstokje 6 -Dichtingsring

2 -Doorzichtige dop 7 -Messengroep

3 -Deksel 8 -Motorbasis

4 -Beker 9 -Elektriciteitskabel
5 -Kraantje met hendel 10 -Aan/uitschakelaar

Technische gegevens
220-240V / 50Hz, 350W

GEBRUIKSAANWIJZING

Inwerkingstelling

Als het apparaat voor het eerst wordt gebruikt, moet de verpakking van
alle onderdelen worden verwijderd en uit de buurt van kinderen worden
gehouden. Was de onderdelen van het apparaat (zie paragraaf Reiniging)
+ Plaats de dichtingsring (6) op de messengroep (7).

Let op!
Als de dichting niet goed is gemonteerd, zal er vloeistof uit de
bodem van de beker lekken.

+ Draai de messengroep vast in de beker (4), en draai hem tegen
de wijzers van de klok in goed vast

+ Monteer de beker door hem op de motorbasis (8) vast te zetten,
en zet daarbij het kraantje (5) op een lijn met de ruimte in de
basis (Fig. 2).

Hoe uw blender te gebruiken

Let op!
Tijdens het klaarmaken van de ingrediénten moet het appa-
raat van het elektriciteitsnet zijn losgekoppeld.

+ De mengbeker van de blender is voorzien van tekens van 250 tot 1500
ml. Voer de volgende handelingen uit om een ijsmix van uw favo-
riete eetwaren te maken:

+ Maak, na de messengroep op de beker te hebben gedraaid, de
ingrediénten klaar door ze in stukjes te snijden, en gooi ze recht-
streeks, of via de vulopening van het deksel, in de beker.

+ Giet de vioeibare ingrediénten in de karaf zonder het op de beker
aangegeven MAX.niveau te overschrijden. De vloeistoffen mo-
gen zachte ingrediénten bevatten, zoals fruit, melk, vruchtensap,
plantaardige toevoegingen, of yoghurt.

+ Doe wat ijshlokjes samen met de andere ingrediénten direct in
de mengbeker.

+ Zet het deksel (3) en de doorzichtige dop (2) op de beker (4). Als
alternatief kunt u het mengstokje (1) in het deksel (3) steken na
de doorzichtige dop (2) te hebben verwijderd.

Let op!
Controleer altijd of het deksel op de beker zit alvorens het
apparaat in te schakelen.

+ Steek de stekker in het stopcontact en druk op de schakelaar
(10). Blendeer alle ingrediénten tot ze een gladde massa vor-
men. Voor een perfect resultaat moet het mengstokje (1) tegen
de wijzers van de klok in worden gedraaid.

+ Om de drank te serveren moet het apparaat uit worden geschakeld door
op de aanfuitschakelaar (10) te drukken, zet vervolgens een glas onder
het kraantje (5) en trek de hendel naar voren (Fig. 3). Gebruik het meng-
stokje als de drank vrij dik is. Als het vioeistofniveau de bodem heeft
bereikt, kan het zijn dat de vioeistof niet meer uit het kraantje komt; voeg
in dat geval een paar eetlepels vocht toe om ervoor te zorgen dat het er
beter uitstroomt. Laat de hendel los om de stroom te onderbreken.

Let op!
Laat de blender iedere keer dat hij een minuut wordt gebruikt
minstens vijf minuten rusten.

Tips

+ Een drank kan dunner worden gemaakt door meer vloeistof toe
te voegen.

+ Een drank kan dikker worden gemaakt door meer bevroren in-
grediénten toe te voegen.

+ Druk met de roerder de vaste ingrediénten in de vloeistof, voor-

dat u het deksel op de kom doet.

Laat tijdens het bereiden van de drank af en toe de aan/uitscha-

kelaar (10) los om te controleren of de drank al een gladde mas-

sa vormt.

Na het mengen zijn sommige dranken mogelijk niet helemaal

glad vanwege zaden of de vezelige aard van ingrediénten.

+ Omdat de ingrediénten van sommige dranken zich van elkaar
kunnen afscheiden als u de drank een tijdje laat staan, kunt u de
drank het best direct nuttigen. Dranken waarvan de ingrediénten
zich van elkaar hebben afgescheiden, moet u mengen voordat u
ze drinkt.

+ Meng nooit droge ingrediénten (bijv. specerijen, noten) en laat de blen-
der nooit draaien als hij leeg is - de blender is alleen bedoeld voor het
maken van dranken.

+ Gebruik de blender niet om iets in te bewaren. Houd de blender
vOOr en na gebruik leeg.

+ Omdat sommige vloeistoffen tijdens mengen uitzetten en gaan
schuimen (bijv. melk), moet u de kom niet te vol maken en moet
u controleren of het deksel goed erop zit.

+ Om te zorgen dat de blender lang meegaat, moet u hem nooit
langer dan 60 seconden achter elkaar aan laten staan.

+ Meng nooit voedsel dat door bevriezing een solide massa is ge-
worden. Breek het in stukjes, voordat u het in de kom doet.

REINIGING

Let op!

Alvorens het apparaat te reinigen moet hij altijd worden uit-
geschakeld, en moet de stekker uit het stopcontact worden
getrokken.

+ Zorg ervoor dat de motor, de draad en de stekker nooit nat worden.

+ Giet de beker leeg alvorens hem van de messengroep los te
draaien.

+ Was de beker, de messengroep en het deksel altijd meteen na
gebruik. Laat geen voedselresten op de onderdelen opdrogen,
aangezien ze hierdoor moeilijker te reinigen zijn

+ Geen enkel onderdeel mag in de vaatwasser worden afgewassen.

+ Demonteer regelmatig het kraantje en was alle onderdelen er-
van grondig.

Reiniging van de beker

+ Was de beker altijd meteen na gebruik. Zorg ervoor dat er geen
voedselresten in de beker opdrogen, aangezien hij hierdoor
moeilijker te reinigen is.

+ Vul de beker, alvorens hem van de messengroep te verwijderen,
voor de helft met lauw water. Zet het deksel en de transparante
dop erop, en zet hem vervolgens op de motor.

+ Activeer de schakelaar (10), open, terwijl het apparaat in werking
is, het kraantje en laat het water in een bak lopen om de klep te
reinigen.

+ Herhaal deze handeling tot het water dat uit het kraantje komt
schoon is. Als de beker hierna alsnog moet worden gereinigd,
verwijder hem dan van de motorbasis en draai de messengroep
los. Was hem met de hand met lauw zeepwater, spoel hem gron-
dig en droog hem af.

Reiniging van de motorbasis:
+ Ga er met een vochtige lap over en droog hem af.

Reiniging van de messengroep:

Let op!

Het mes is erg scherp: wees dus voorzichtig bij het aanbren-
gen en wegnemen van de mengbeker en tijdens het schoon-
maken.

Raak de scherpe messen niet aan: reinig ze door ze met lauw
zeepwater te borstelen, en spoel ze vervolgens grondig onder
de kraan.

+ Verwijder de dichtingsring en was hem.
+ Dompel de messengroep niet in water.
+ Laat hem ondersteboven drogen, buiten bereik van kinderen.

Reiniging van het deksel, de dop en het
mengstokje

+ Was ze met de hand, spoel ze met schoon water en droog ze af.

Reiniging van het kraantje

+ Verwijder het kraantje van de beker en dompel hem in lauw
zeepwater, met de klep in de open stand (Fig. 5). Was hem
goed, spoel hem en droog hem.

+ Was de beker en droog hem af, en monteer het kraantje weer;
zorg er daarbij voor dat de dichtingen goed op de beker worden
gemonteerd (Fig .6).

+ Als het kraantje hierna alsnog moet worden gereinigd, demon-
teer dan de onderdelen ervan.

Om het kraantje te demonteren

1 Verwijder het kraantje van de beker (Fig. 7).

2 Verwijder de kap van het kraantje (Fig. 8) door hem tegen de
wijzers van de klok in te draaien.

3 Reinig alle onderdelen in lauw zeepwater, spoel ze en droog ze.

4 Monteer alles weer door deze handelingen in de omgekeerde
volgorde uit te voeren.

ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LER ATENTAMENTE AS INSTRUGOES

ANTES DE USAR A MAQUINA.

Quando utilizar aparelhos eléctricos, tome sem-

pre as devidas precaugdes, no caso:

* O aparelho é destinado somente para 0 uso
doméstico e n&o deve ser designado para utili-
zagao comercial ou industrial.

* N&o se assumem quaisquer tipos de responsabi-
lidade pelo uso incorrecto ou por empregos dife-
rentes daqueles previstes pelo presente folheto.

* Recomenda-se guardar a embalagem original,
visto que ndo ¢ efectuada a assisténcia gratuita
por danos devidos a embalagem n&o adequada
do produto no momento do envio do mesmo a
um Centro de Assisténcia autorizado.

* Verifique se a voltagem eléctrica do aparelho
corresponde a da sua rede eléctrica.

* Nao tocar o botéo de acionamento ou o cabo de
alimentagéo e o plugue se estiver com as maos
molhadas ou humidas.

» O aparelho pode ser usado por criangas com
idade superior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais re-
duzidas, ou sem experiéncia ou conhecimento,
somente se orientadas por uma pessoa respon-
savel ou se tiverem recebido e compreendido
as instrucdes e 0s perigos presentes durante o
uso do aparelho.

As operagdes de limpeza e de manutengao por
parte do utilizador n&o devem ser efetuadas por
criangas exceto se estas forem maiores de 8
anos e atuarem sob orientagdo de um adulto.
E necessario certificar-se que as criangas nao
brinquem com o aparelho.

N&o deixar os elementos da embalagem ao
alcance de criangas pois constituem potenciais
fontes de perigo.

N&o deixe o cabo de alimentagdo pendurado
onde poderia ser puxado por uma crianga.
Desligue o aparelho e retire o plugue da toma-
da elétrica antes de qualquer operagao de mon-
tagem e limpeza.

Ndo desloque o aparelho segurando-o pela
pega do copo, mas segurando-o pela base mo-
torizada.

N&o colocar o aparelho sobre ou proximo de
fontes calor.

Durante a utilizagdo deve-se posicionar o apa-
relho sobre um plano horizontal.

Nunca tocar as partes em movimento.

N&o ligue o aparelho em vazio.

N&o utilize o aparelho se a lamina estiver dani-
ficada.

N&o expor o aparelho a agentes atmosféricos
(chuva, sol, efc...).

Prestar atencéo para que o cabo elétrico ndo
entre em contato com as superficies quentes.
Desligue o aparelho antes de remover o copo
da base motorizada.

Mantenha as maos ou os utensilios (excepto
a pa misturadora) longe do copo misturador
quando o aparelho estiver em funcionamento,
de maneira a reduzir o risco de lesbes graves
as pessoas e danos ao aparelho.

Utilize o liquidificador sempre com a tampa
montada.

Antes de retirar a tampa, espere que a lamina
esteja parada.

Ndo bata liquidos excessivamente quentes.
Nunca deite agua a ferver no copo.

Depois que o motor tiver funcionado sem inter-
rupgdes por um minuto, aguarde pelo menos ou-
tros cinco minutos antes de liga-lo novamente.
N&o deixar o aparelho sem vigilancia quando liga-
do a rede elétrica; desconectar o cabo de alimen-
tagdo da tomada de corrente apds a utilizacao.
Nunca mergulhe o corpo do motor, a ficha e o
cabo eléctrico em agua ou outros liquidos; lim-
pe com um pano molhado.

No momento em que decidir ndo utilizar mais o
aparelho, recomendamos cortar 0 cabo de ali-
mentagdo para que ndo possa mais funcionar.
Recomendamos fazer com que suas partes
susceptiveis a constituir perigo, principalmente
para criangas que poderiam utilizar o aparelho
para brincar, tornem-se inocuas.

0O uso de extensdes eléctricas ndo autorizadas
pelo fabricante do aparelho pode provocar da-
nos e acidentes.

0O aparelho ndo deve ser utilizado se tiver caido,
se houver sinais de danos visiveis ou se houver
perdas de agua. N&o usar o aparelho se 0 cabo
eléctrico ou a tomada estiverem danificados ou
se 0 proprio aparelho resultar defeituoso. Todas
as reparagdes, incluindo a substituicéo do cabo
de alimentagéo, devem ser realizadas somente
pelo Centro de Assisténcia ou por técnicos au-
torizados, de modo a prevenir qualquer risco.
Adverténcias para a eliminagao correcta do pro-
duto nos termos da directiva europeia 2002/96/
EC.

No fim da sua vida Util, o produto néo
deve ser eliminado juntamente com os
 [€51dUOS Urbanos. Pode ser entregue aos
centros de recolha nacionais devidamen-
te licenciados, ou aos revendedores que forne-

cem este servigo. Eliminar separadamente um
electrodomestico permite evitar possiveis con-
sequéncias negativas para 0 ambiente e para
a saude publica resultantes de uma eliminagéo
inadequada, além de que permite recuperar 0s
materiais constituintes para, assim, obter uma
importante poupanga de energia e de recursos.
Afim de ressaltar a obrigagéo de eliminar sepa-
radamente os electrodomésticos, foi aplicado,
no produto, o simbolo de um contentor de resi-
duos com uma cruz por cima.

* Este aparelho estd em conformidade com a
directiva 2006/95/EC e com a Directiva EMC
2004/108/EC.

* CONSERVAR SEMPRE ESTAS INSTRU-
GCOES.

DESCRICAO DO APARELHO

- Pa misturadora

- Tampa transparente

- Tampa

- Copo

5 - Torneira com alavanca

6 - Anel de vedacgéo

7 - Grupo das laminas

8 - Base motorizada

9 - Cabo de alimentagéo
10 - Interruptor liga/desliga

FNQEICH RN

Dados técnicos
220-240V / 50Hz, 350W

INSTRUCOES DE USO

Accionamento

Na primeira utilizagéo deve-se retirar as embalagens de todos os compo-
nentes e manté-los longe do alcance das criangas. Lave os componentes
do aparelho (veja paragrafo Limpeza).

+ Insira 0 anel de vedagao (6) no grupo das laminas (7).
Atencao!

No caso em que a vedagdo nao for montada correctamente
verificar-se-do perdas de liquido do fundo do copo.

+ Aparafuse o grupo das laminas no copo (4) e aperte-o a fundo
girando-o no sentido anti-horario.

+ Monte o copo encaixando-o na base motorizada (8) alinhando a
torneira (5) com a sede presente na base (Fig. 2).

Como utilizar o seu liquidificador

Atencao!

Todas as fases de preparagdo dos ingredientes devem ser

realizadas mantendo o aparelho desligado da tomada de cor-
rente.

0 copo do liquidificador foi devidamente dotado de marcas de 250 a
1500. Para uma mistura gelada de seus alimentos preferidos, seguir es-
sas simples fases:

+ Depois de ter aparafusado o grupo das l&minas no copo, pre-
pare os ingredientes cortando-os em pequenos pedagos e colo-
que-os directamente no copo ou utilize a abertura da tampa.

+ Cologue os ingredientes na jarra sem superar o nivel MAX mar-
cado no copo. Os liquidos podem incluir ingredientes macios
como frutas, leite, sumos de fruta, suplementos vegetais, ou
iogurte.

+ Adicione alguns cubos de gelo diretamente na taga junto com
outros ingredientes.

+ Posicionar a tampa (3) e a tampa transparente (2) no copo (4).
Como alternativa, pode-se inserir a pa misturadora (1) no interior
da tampa (3) depois de ter retirado a tampa transparente (2).

Atencao!

Certifique-se sempre que a tampa esteja sobre o copo antes

de ligar o aparelho.

+ Insira a ficha na tomada de corrente e pressione o interruptor
liga/desliga (10). Deixe que todos os ingredientes se misturem
até atingir uma consisténcia uniforme. Para obter um dptimo re-
sultado, gire a pa misturadora (1) no sentido anti-horario.

+ Para servir a bebida, desligue o aparelho pressionando o inter-
ruptor liga/desliga (10), coloque um copo por baixo da torneira
(5) e puxe a alavanca para frente (Fig. 3). Se a bebida estiver
densa, use a pa misturadora. Quando o nivel da bebida atingir
o fundo do recipiente esta poderia deixar de sair pela torneira;
neste caso, adicione algumas colheres de liquido para facilitar a
saida. Soltar a alavanca da torneira para interromper a saida da
bebida.

Atencao!

Certifique-se que o liquidificador fique em repouso por cinco

minutos, no minimo, depois de seu uso por um minuto.

Sugestoes:

+ Para preparar um batido menos espesso, adicione mais liquido.

+ Para preparar um batido mais espesso, adicione mais ingredien-
tes congelados.

+ Antes de colocar a tampa, introduza os ingredientes sélidos nos
liquidos utilizando 0 mexedor (1).

+ De vez em quanto, durante a preparacéo da bebida, solte o in-
terruptor liga/desliga (10) para verificar a consisténcia da prepa-
ragéo.

+ Depois de misturar, algumas bebidas poderao néo ficar comple-
tamente macias devido a presenca de sementes ou a natureza
fibrosa dos ingredientes.

+ Algumas bebidas poderdo separar quando esperarem, por iSso
¢ preferivel consumi-las de imediato. As bebidas separadas de-
vem ser mexidas antes de serem consumidas.

+ Nunca misture ingredientes secos (por exemplo especiarias e
frutos secos) nem faga funcionar a Maquina de Batidos vazia
pois foi concebida apenas para misturar bebidas tipo.

+ N&o utilize o copo misturador como recipiente de armazenagem.

Mantenha-o vazio antes e depois da utilizagao.

Alguns liquidos aumentam de volume e produzem espuma ao

serem batidos, por exemplo o leite, por isso ndo encha exces-

sivamente e certifique-se de que a tampa esta correctamente
colocada.

+ Para garantir uma vida util longa da sua Maquina de Batidos,
nunca a deixe funcionar continuamente por mais de 60 segun-
dos.

+ Nunca misture alimentos que tenham formado um bloco sélido
durante a congelagao, parta o bloco em bocados antes de adi-
cionar os alimentos ao copo misturador.

LIMPEZA

Atencao!
Antes da limpeza, desligar sempre o aparelho e retirar a ficha
da tomada de corrente eléctrica.

+ Nunca permita que o corpo do motor, o fio ou a ficha eléctrica se
molhem.

+ Esvazie o copo antes de desaparafusa-lo do grupo das laminas.

+ Lave sempre o0 copo, 0 grupo das laminas e a tampa imediata-
mente depois do uso. Nao deixe que os alimentos sequem nos
componentes, pois isto dificultara a limpeza.

+ N&o lave nenhum dos componentes na maquina de lavar lou-
cas.

+ Desmonte regularmente a torneira e lave a fundo seus compo-
nentes.

Limpeza do copo
+ Lave sempre imediatamente depois do uso. N&o deixe que os

alimentos sequem dentro do jarro pois isto dificultaria muito a
limpeza.

+ Antes de desmontar o copo do grupo das laminas, encha o copo
com agua morna até a metade. Coloque a tampa e a tampa
transparente, em seguida insira no corpo do motor.

+ Ligue o interruptor (10) e, com o aparelho em fungdo, abra a
torneira deixando que a agua escoe num recipiente para limpar
avalvula.

* Repetir a operagéo até quando a &gua sair limpa pela torneira.
Se precisar limpar o0 copo novamente, desmonte-o da base mo-
torizada e desparafuse o grupo das laminas. Lave a méo com
agua morna e sab&o, enxague abundantemente e deixe secar.

Limpeza do corpo do motor:
+ Passe um pano humido e seque.

Limpeza do grupo das laminas:

Atencao!
A lamina é bem afiada: manusea-la com cuidado durante a
montagem e a desmontagem do copo e durante a limpeza.

Nao toque as laminas afiadas: limpe-as escovando com agua
morna e sabao, em seguida, enxague bem passando por agua
da torneira.

+ Retire e lave 0 anel de vedagéo.

+ Ndo mergulhe o grupo das laminas em agua.

+ Deixe secar de cabega para baixo, longe do alcance das crian-
Gas.

Limpeza da tampa, da tampa transparente e da
pa misturadora
+ Lave a mao, enxague com agua limpa e seque bem.

Limpeza da torneira

* Retire 0 grupo da torneira do copo e mergulhe 0 mesmo em
agua morna com sabao, com a valvula na posi¢éo aberta (Fig.
5). Lave a fundo e, em seguida, enxague e seque.

+ Lave e seque 0 copo e monte novamente a torneira, tendo o
cuidado de colocar correctamente as vedagdes no copo (Fig. 6).

Se for preciso limpar ainda mais a torneira deve-se desmonta-la.

Para desmontar a torneira

1 Remova a torneira do copo (Fig. 7).

2 Remova a tampa da torneira (Fig. 8) desaparafusando no senti-
do anti-horério.

3 Limpe todas as partes em agua morna com sabao, enxague e
seque as mesmas.

4 Monte tudo novamente seguindo estas operagées na ordem in-
versa.

2HMANTIKEZ
NMPOEIAONOIHZEIZ

MPIN AMO TH XPHZH, NPEMNEI MANTA
NA AIABAZETE TIz OAHIIEX TOY MNA-
PONTOZ

Orav xpnaipotoleite NAEKTPIKEG CUOKEUEG, TTpé-

TIEI VA TTAIPVETE TA TTAPAKATW TTPOANTITIKA PETPA:

* H guokeur TTpoopideTal ATOKAEITTIKA yIa OIKI-
aKn Xprion kai dev TPETTEN VA XPNTIUOTIOIEITAN
yla uTTopIKOUG I BlounxavikoUg akotmoUg.

* Aev avahapBavoupe kapia ubivn yia Aavea-
opévn xpAon g ouakeunc, N yia kamoia GAAn
Xprian TTou dev aVaEPETAl OTO TTOPGV.

* ZUVIOTOUME va QUAGOOETE T UAIKO GUOKEU-
aciag Tou epyooTaaiou, dedopévou Ot dev
TPOPAETETQI DWPEAV TEXVIKA UTTOOTAPIGN YIa
TI¢ {nuigc TTou TpokARBNKav amd akaTaAAnAn
OUOKEUQGia Tou TPOIOVTOC KaTdl TV aToaTo-
M amé éva eouaiodompévo Kévipo Texvikng
YmooTpigng (Zeppig).

* Beaiwbeite Twe n 1éon mou avagépETal oty
TOUTEAITOO TNG OUOKEURG QVTIOTOIXEI TNV
TG0 TOU NAEKTPIKOU dIKTUOU TN TIEPIOXAS.

* Mnv ayyidete pe Bpeyueva i uypd XEpIa TO KOUTI
Aerroupyiag rj 10 kaAwdio Tpogodoaiag kal To Ig.

* Amayopeletal n xpAon TG OUCKEURG OTTo
TaIdIa KaTw amd 8 €10V Kal atoa pe €IIKES
avaykeg, i amd aropa ou dev £XouV TV aTal-
TOUWEVN TIEIPQ, EKTOG KAl AV ETTITNPOUVTAI aTTO
gvav utrelBuvo, Trou £xel diafaael Kal KaTavo-
AOE€1 TIC 00NYiES Kal TOUG KIVOUVOUG TTOU TTapou-
010ovTaI KATA TV XPAON TG GUOKEUAG.

* O1 epyacieg KaBapiopou Kal GUVTAPNONG TG
OUOKEUNG TToU €ival appodIdTnTa Tou ¥penatn,
dev emTpEmovTal 0€ TAIdIA KATW Twv 8 €Twv
Xwpic v emipAewn evog evihika. Mnv emitpé-
TIETE OTA TTAIBIA VO TTAICOUV € T CUOKEUN.

* Ta UNIKG ouoKeuaaiag Oev TTPETTEN VOl EyKATO-
Aeimovtal ot d166ean pikpwy TTaIdiwy, dedo-
évou 0TI amoTeAolv TTnyr KIVOUVOU.

*Mnv agrivete 10 kaAwdio va kpéuetar g€ pia
Béon mou ptopei va 1o TAGE! Eva WIKpd TTaIdi.

* Na ofrjvere ) GuoKeun Kai va Byalete 10 QIg
amd v Tpida, TPIV EKTEAETETE OTTOIAdNTIOTE
epyaaia amoguvappohdynong r kaBapiopou.

* Mn ETOKIVEITE TN GUOKEUN TTIAVOVTAC TV OTTo
™ xeipohapr) Tou motmpiod. MiaoTe T amd M
péon Tou porép.

* Mnv TomoBerteite TV ouakeur Tavw ) KOVTa €
TNyES BepudTa.

* H ouokeur TpETel va akoupTtdel ot éva opi(o-
VTIO €TTITTEDO, OTAV TNV XPNTIUOTIOIEITE.

* Mnv ayyidere o€ Ta KIvTa PéEEN.

* Mn Aeiroupyeite T ouokeur} 6Tav givar adela.

* Mn XpnOIHOTIOIEITE TN GUOKEUR Qv €ival XaAa-
OMEVO TO Payaipl.

*Mnv orvete Tn ouokeur ekteBelpévn OTOUG
QaTHOCQaIpIKOUG TTapayovTeg (Bpoxn, HAIO, KATT.).

* [poaétre 10 KaAWdIO va v akoupTdel o€ (¢-
OTEC EMQAVEIEC.

* Na ofrjvere TavTa T GUOKEUN TTPIV AQaIPECETE
70 TTIOTAPI OTT6 TN PAoN.

*Mnv mAna1dete T xépia 0ag f GMNa OKeun

(ektoc amd ™ omarouda avapigng) ato doxeio

oTav AEITOUpYEi, WOTE Va TIEPIOPITETE TOV KivOuvo

ooBapoU Tpauuatiopol f {NEIGS G GUGKEU.

Na xpnoiporoieite pmmAéviep Tavta ye Tomobe-

TNHEVO TO KATTAKI.

[pIv aQaIPETETE TO KATIAKI, TIEPIEVETE VA OTO-

patioel TeAgiwg To paxaipl.

Mnv Baete o ouokeur) TOAD CeoTa uypd.

Mnv Badete Toté aTo TOTAPI PPaCTO VEPO.

Agou AeiToupynoeTe TO HOTEP Yia €va AETTTO

AoTOUATNTA, TTEPIMEVETE TOUAGKIOTOV TTEVTE AE-

TITA TIPIV TO QVAWETE TTAAI.

Mnv a@rveTe Tn GUOKEUR CUVOEDEUEVN OTO NAE-

KTPIKO pEUpa, av TPOKEITAI va ATTOMOKPUVOEITE;

Metd amd kGBe xprion va Byadete 1o QI¢ amo

mv mpida.

Mn BuBieTe TTOTE TO WA TOU HOTEP, TO YIC KAl

10 NAEKTPIKO KAAWAIO OE VEPO 1} € A uypa.

KabBapioTe Ta e Eva uypo Travi.

Av amo@acioeTe va TIETAEETE TN GUOKEUN, TTPETTEN

Val TV apnoTeUoETE KOBOVTAS TO KaAWSIO TPO-

@odoaiag. ZuvioTaral €mioNg va KATOOTACETE

QaKivOuva Ta PEPN TNG CUGKEUNS TTOU TTOpEI VAl

amoteAéaouv Tmy1 KIvUvou, 1B1aiTEPa yia HIKPA

TTaIdIA TTOU UTTOPEI VOl TTQIGOUV e TN GUOKEUN.

H xpron TpoekTaoewv Tou kaAwdiou (umaha-

VTECEC), TTOU BEV €ivall EYKEKPILEVEC ATTO TOV Ka-

TAOKEUAOTH, UTTOPET VOl TIPOKAAETEI OTUXAWATA.

Aev TTPETTEN VO XPNOIOTIOIEITE TN OUCKEUR QV

EMETE KATW, AV UTIAPXOUV EPPAVEIG {NuIEG 1y va

mapoual@del diappon vepou. Mnv xpnaigotol-

€iTE TN OUOKEUR Qv TTAPOUGTIACEI KATTOIO QVW-

HaAia, f utdpxel (nuid i @Bopd aTo NAEKTPIKG

KaAwd1o A 70 @I Tou. OAEC 01 EMOKEVES, aKOMA

KaI N QVTIKATAGTAOT) TOU NAEKTPIKOU KaAwdiou,

TpETel va ekteAoUvTal o€ éva EEouaiodotnué-

vo Kévipo Texvikig Ymoathpiing (2€pBIg), 1

OTIWOBNTIOTE aTo Evav NAEKTPOAGYO, WOTE Va

amo@UyETe OTTOIOVOATTOTE KiVOUVO.

* TTPOEIBOTTOINTEIS YIa TN owaT dlabean Tou
TIPOIOVTOG, CUMPWVA E TNV EUPWTTCIKN 0dnyIa
2002/96/EOK.

210 TéAOg NG WENIUNG (wiig TG, N oU-
okeur) 6ev pémel va dlatedei aTa aoTIKA

mmmm OTTOPANTOL MTTOpPEITE VO TNV TTOPABWOETE

o€ Jia amd TIC £§ouaI0d0TNUEVES ETaIPE-
£¢ amoKoMIONS Kal avakUkAwaong Tou Afuou,
f 0€ QVTITTPOCWTTOUG TTOU TIAPEXOUV QUTH TNV
utnpeaia. H &exwpioTr d106ean Iag OIKIKAS
NAEKTPIKAG TUOKEURC, GUUBANEI 0TV TTPOCTO-
aia Tou TePIBAAOVTOC Kail TG UyEiag, €V TaU-
TOxpOVa EMTPETEI TNV AVOKUKAWGT TWV UAIKWV
amé Ta omoia amoteAgital, Pe emakéAoudn on-
HavTIKn §oIkovopnan evépyeiag kai Topwv. H
uttoxpéwan &exwpIoTig dIABEaNS Twv OIKIC-
KWV NAEKTPIKWY GUOKEUWV, ETTIONUAIVETAI OTO
P06V, pe T0 €I1BIKG GUUPBOAO evog @opnTol
KGdoU amToPPIMMATWY e dlaypdupion.

*H ouokeur auth OUPMOPQUVETQI e TV odnyia
2006/95/EOK kai v Odnyia HMZ 2004/108/EOK.

* OYAAZTE TIZ OAHTIEZ AYTEL.

NMEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ

1 -XmarouAa avapigng 6 -@Aavila

2 -Alogavég TwHa 7 -ZuykpdTnua payaipiwv
3 -Kamaki 8 -Baon potép

4 -Motp! 9 -Kahwdio tpogodoaiag

5 -Poupmivéro pe poxAd  10-Alakdmng Acitoupyiag

TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA
220-240V / 50Hz, 350W

OAHrIEZ IA TH XPHZH

O¢on o€ Ascitoupyia

Karé v mpwm xprion, aeaipéaTe Tn guokeuaaia amd OAa Ta e§aptipa-

T0 KOl KPOTAGTE TO HaKPIA ammd Ta pikpd Traudid. MAUvTe Ta eGapTuara

NG oUaKeung (BAEme Trapdypago KaBapiopo).

+ TommoBetaTe T @AGVTLa (6) OTO GUYKPOTNUA HaXaIPIWV (7).

Mpoooxn!

Av dev eival kahd ToTroBeTnuévn n @Adva, a Tapouaia-

oToUV 310ppoég UypoU aTrd ToV TTUBEVA TOU TTOTHPIOU.

+ BIdWaTe T0 GUYKPOTNUA aXAIPIWV OTO TTOTAPI (4) kKal oUCGIgTE
70 TEPHA YUPICOVTAG TO TTPOG T apICTEPG.

+ TotmoBeTAOTE TO TTOTAPI TTOU «KOUUTTWVEI» OTn BAOn Tou HoTép
(8), euBuypapyifovtag 10 POUNTTIVETO (5) WE TNV £8pa TToU UTTdp-
Xel atn Baon (Eik. 2).

Mwg va XpnoIHOTIOINCETE TO HTTAEVTEP

Mpoooxn!

‘OAeg 01 PACEIG TTPOETOINACTAG TWV CUGTATIKWY TTPETTE VOl EKTE-

hoUvTan éxovTag BydAer amd TRV TPila TO QIG TNG GUTKEUNAS.

To TotfpI Tou PmAEvTeP GEPEI kaTAANAEG evdeitgic ToodTnTag o ml amd

250 péxpr 1500. TNa va eriGteTe éva aywpévo piyua Twv TPOGiHwV Tou

TIPOTILATE, AKOAOUBATTE TIG TTAPOKATW OTTAEG QATEIG:

+ AgoU BIdwaETe TO GUYKPOTNUA PaXAIPIWY OTO TIOTAPI, ETOING-

0Te Ta ouoTaTikG kOBovTag Ta g€ pIkpd kopudTia. ASEIGoTE Ta

kareuBeiav péoa aTo TOTAP! 1 YECW TNG OTIMG TTARPWANG TOU

Karakiou.

AdeidaTe Ta uypd ouaTarikd@, xwpig va utepBeite ™ Péyiomn

0TGBun Tou deixvel 10 anpad MAX ato Trotpl. Ta uypd ptopei

va gupTIEPIAaUBAvOUV apkeTd aUOTATIKA, 6TTWG PPOUTA, YAAQ,

XUMOG @poUTwy, QuTikG TTIPOTBETa 1) YIoUPTI.

+ poaBeaTe pepIka TTayakia oTo ToTAPI, Hadi e Ta GAAa UAIKA.

+ BdAre 10 Kamaki (3) ki To Slapavég Twya (2) aTo ToTAP! (4).
Mmopeite evaAakTIk@ va Trepdaete Tn amdtoula avauigng (1)
péoa aTo Kamaki (3), apol apaipEaeTe To SIAPAVEG TIWUA (2).

Mpoooxn!

Mpiv Bégete g AciToupyia Tn GUOKEUR, TTPETTEN va BePaIuve-

OTE WG £XeTE BAAEI TO KATTAKI OTO TTOTHPI.

+ Bahte 10 @I OoTNV TIPiCa Kai TTaTAOTE TO dIakATITN Acimoupyiag
(10). Mepipévere va yivouv TTOATOG OAA TA CUCTATIKA, WOTE VA
£XOUV ouoIOpop®n cuaTaan. Ma va emTUXETE APIOTO ATTOTEAE-
o0, TEPIOTPEWTE TTPOG T ApIaTEPE T aTTATouAd avapigng (1).

+ Ta va oepPipete 10 XUPO, OPAOTE TN CUCKEUN TTATWVTAS TO OI-
akotn Aermoupyiag (10), BaATe éva TToTpI KATW ATT6 TO POU-
pmivéto (5) kal PETaToTTiaTe TTPOG Ta EPTTPOG TO HOXAS (EIK. 3).
Av 0 Xupdg eival TTaxUpPPEUCTOG, XPNOIUOTIOIOTE Tr) OTIATOUAG
avapigng. Otav n arabpn Tou Xupou gTacel aTov TTUBuéva, pTo-
PEi va PNV ekpéel TTAEOV ATTO TO POUNTTIVETO. ETNV TIEQITITWAN
auTr), TTPOCBEDTE EPIKEG KOUTAAIEG UYPOU YIa va DIEUKOAUVETE
TNV EKPON. AQrOTE TO HOXAG TOU POUTTIVETOU YIa VO SIOKOWETE
TNV £€§000 TOU XUpoU.

Mpoooxn!

MeTd amo kGBe xpARon evog AETTOU, Vo G@QAVETE TH GUOKEUN

o€ avaTTauoT yia TOUAGXIOTOV TTEVTE AETTTA.

ZupBouAég:

+ MpoaBéaTe uypd yia va eTIageTe Eva AlyoTEPO TINKTO XUUO.

+ Av BéAeTe Evav TINKTO XUPO, TTPOCBETTE Ta KATEWUYEVD OUCTA-
TIKG.

+ [piv BaAeTe TO KATIAKI, OTTIPWETE T OTEPEA GUCTATIKA GTO UYPO,

XPNOIUOTIOIWVTAG TN aTTATOUA avapigng (1).

KéBe 1600, KaTA TV TIPOETOIMATIN TOU XUPOU, VO AQRVETE TO Bi-

ak6TTn Aeitoupyiag (10) yia va eAéygete T alaTacn Tou Xupou.

+ Aol ohokAnpwaoete T diadikaaia, utrdpxel MOavOTNTA 0 XU-
pog va unv eivar amoAuta opoloyevrg, Adyw Trapouaiag oTé-
pwV A} NG IVWdoUg GUaTATNG TWV CUCTATIKWY.

+ ZuvioToUpE va TTiVETE ypriyopa Toug XupoUg yia va Unv KaTaka-
Bigouv Ta aiwpoUpeva OTeped. AvakaTeUETe TO XUUO TIPIV TOV
TEITE.

* Mn Badere Toté 0T ouokeun fepd ouaTtatikd (6mwg Enpolg

KOPTIOUG Kail pTraapikd) kai ynv avapeTe T guokeun otav gival

Ade10. AUTA N CUCKEUN TTEPIOPICETAI OTTOKAEIOTIKA YIa TNV TTPO-

€T01UACIA XUMWV.

Mn xpnoipotoigite ToTé T0 UTTAEVTEP Tav Soxeio QUAAENG Twv

TPOQINWV. Mpétel va TTapapével GdeIo TTPIV Kal YETA T XpAon.

+ Mepika uypd augavouv ae 6yKo kai axnuari¢ouv agpo 6Tav Xu-
potroloUvTal, 6Trwg 10 YaAa yia Trapddeiypa. " autd 1o Adyo,
un yepidere utepBoAikd To TTOTAPI KAl Va EAEYXETE aV TO KOATTAKI
gival TomoBeTnpévo CWaTA.

+ Na va eGaopalioete peyahn didpkeia whG 0T GUOKEUR, Unv
TNV OQAVETE QVAUMEVN OUVEXEID VIO TIEPIOTOTEPO OTTO £val Ae-
0.

+ Mn Badete TOTE GTN GUOKEUR KATEWUYUEVA TPOPIHA TTOU YXNUG-
Tioav oTepeN paca. TepayioTe Ta TPIV TO AdEIGOETE OTO TTOTAPI.

KAOGAPIZMOZ

Mpoooxn!

Mpiv apyioete Tov KaBAPIGHO, Vo OBAVETE TTAVTA TH GUCKEUN

Kai va Byadere To @ig amd TV Tpila.

* Mnv agrvete va BpayoUv TToTE TO GWHA TOU HOTER, TO KAAWDIO
Kal 10 QIG.

+ AdeldoTe TO TOTAPI TIPIV TO EERIDWOETE ATTO TO CUYKPOTNUA a-

XQIpIWV.

Na TAévete TavTa apéowg PETA T XPAON TO TIOTAPI, TO GUYKPO-

TNUa PaxaIpIv Kal To kamakl. Mnv agAvete va &epabouv ol

TPOQEG, yiaTi TOTE Bal gival duakoAdTePO va kabBapiceTe Ta efap-

THATA.

+ Mnv TAévete a0 TTAUVTAPIO TTIATWY KavEva aTmd Ta eEapTAMATA
NG GUOKEUNG.

+ AmroouvappoAoyraTe KavovikG TO POUNTTIVETO Kal TTAUVTE KaAG
10 £GaPTANATA TOU.

KaBapiopog mornpiov

+ Na 10 MAévete apéowg petd m xpRon. O1 Eepapéveg Tpogég du-
gxepaivouv Tov kaBapiopd Tou ToTnpIoU.

+ Mpiv amoouvapuoAoyRoeTe 1o TIOTAPI OTIO TO GUYKPOTNUA
paxaiplwy, yepioTe 10 e XAapo vepd péxpl ™ péon. Baite 1o
KATAKI Kal 10 S10¢Qaveg TTWPA Kal TOTTOBETAOTE TO TTOTAPI OTO
WA TOU LOTEP.

+ Avayre Tn ouokeun amo 1o diakotTn (10) Kal, evw AeIToupyei,
QVAYTE TO POUPTTIVETO Kal adEIGOTE TO vePO OE £va DoxEio, WaTE
va TAUBEi n BaABida.

+ Emavalapere ™ diadikaoia péxpig étou va yivel kabapd 1o
VEPO TTOU EKPEEI ATTO TO poupTTIvéTo. Av To TTOTAPI TTPETEl va
kabapioTe kaAlTEPa, apaIpéaTe TO a6 T BACT TOU HOTEP Kal
OTTOOUVOPUOAOYADTE TO CUYKPOTNUA paxalpiwv. MAOVTE To GTO
XEP! HE XAapd vepd kai oamolvi, EeByaATe To kaAd kal agraTe
T0 VO OTEYVWOEL.

KaBapiopdg owparog poTép:

+ [NepaoTe 10 pe Eva uypo TTavi Kal OKOUTTIOTE To.

Ka@apiop6g CUYKPOTHHATOG HAXAIPIWV:

Mpoooxn!

H Aemrida Tou payaipioU gival KaAd aKovIGHEVN: va TV TTIGVE-

T€ TOAU TIPOOEKTIKA OTAV GUVOPHOAOYEITE ) aTTOgUVAPHOAO-
YEITE TO TTOTAPI ) OTAV TNV TTAEVETE.

Mnv ayyilete Ta kopTEpG payaipia: kaBapioTe Ta e éva foup-

TOAKI Kai XAapo vepod pe oatrouvada. Itn auvéxeia SefydTe

KaAd kdTw atroé T Bpuon.

+ AgaipéaTe kai TAOVTE T @AGvT(a.

+ Mn BuBilete 0TO VEPS TO GUYKPOTNHA PAXTIPIGV.

+ AQAOTE TO VO OTEYVWOEI avATTOOOYUPICUEVO, MakKpId aTmd Ta
HIKPA TTaIBIA.

Ka@apiopog KamakioU, MWHATOS Kal CTrarouAag

avapiing

+ MAOvTE Ta 07O XEPI, EEPYAATE PE kaBapd vepd Kal GKOUTTIOTE Ta.

Ka@apiopog Tou poupmviTou

+ AQaIpEQTE ATIO TO TIOTAPI TO GUYKPOTNHA TOU POUKTTIVETOU Kall
BubioTe 10 o€ YAIapd vepod pe oamouvi, ue T PaABida avoikm
(EIk. 5). MAOVTE KaAG, EeByaATe kI oKOUTTIOTE TO.

+ MMAOvTE KaI oKoUTTiOTE TO TTOTAPI. TOTIOBETAGTE TO POUUTTIVETO
@povridovTag va BaAete owaTd TIG AAVTCEG aTO TIoTAP!I (EIK. 6).

Av 10 poupTIvETO TTpETTEI VO KaBapIaTel KaAUTEPQ, ATTOTUVAPHOAOYAOTE

10 §apTAaTd TOU.

lMNa va anoouvappHoAOYNOETE TO POUHTTIVETO

1 AgaipéaTe 10 poupTrivéTo amo To otAp! (EIK. 7).

2 AgaipéaTe To Katmdki Tou pouptrivétou (Eik. 8) Eefidwvovtag To
TIPOG TO APICTEPA!.

3 KaBapioTe 6Aa Ta eaptipara pe xAiapd vepd kai gamouvi, -
BydiATe Kal okoUTTIOTE TaL.

4 Emavacuvappoloynate Ta efaptipara, akohouBwvtag avri-
OTPOPA TIG TTAPATIAVW EPYATIES.

5

6




MEPbI NMPEQO-
CTOPOXHOCTHU

BHUMATENbHO U3YYUTb JAHHOE PY-
KOBOACTBO NEPEL UCMOJNIb3OBAHHU-
EM NMPUBOPA

Mpn Nonb30BaHMN 3NEKTPUYECKUMI NpHBOpaMm

Heobxoaumo cobrtogatb onpeaeneHHble Mepbl

NPELOCTOPOXHOCTH, @ UMEHHO:

* YCTPOWUCTBO NpeaHasHayeHo Tonmbko Ans Ao-
MaLLHEro MCMoNb30BaHNUS 11 He JOMKHO 3KCMny-
aTMpoBaTbCA B KOMMEPYECKAX MMM MPOMBbILL-
NEHHbIX Lensix.

* /A3roToBMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3a
HenpaBuNbHOE MCNonb3oBaHne npubopa wnm
MCMOMb30BaHIE Ero B LENSX, He MPedyCcMOTpeH-
HbIX AaHHBIM PYKOBOACTBOM MO 3KCNAyaTaLuy.

* PexomeHzyeTcs XpaHUTb OpUriHambHyK yna-
KOBKY, T.K. DecnnatHoe cepBucHOe oBCnyxu-
BaHWe He MPeayCMOTPEHO B Cryyae MOBPEX-
[€HWA, BbI3BAHHbIX HEMPABUIBHOM YMAKOBKOM
M30enus Npu ero OTCbINKe B aBTOPU3OBAHHbIN
LleHTp cepaucHoro obenyxusaHms.

* YBeauTbcs, YTO HanpshkeHue npubopa CoOT-
BETCTBYET HANPSHKEHWIO BaLLEN SMEKTPOCETH.
*He pekomeHayeTcs AOTparMBaThCsl MOKpbI-
MI pyKaMi 4O KHOMKW BKIMKOYEHUS UMK LUHYpa

ANEKTPONUTAHNS.

* Mpnbopom MoryT nonb3oBaThCs AETU CTaplue
8 neT urm nuua ¢ orpaHYEHHBIMK PU3NYECKI-
MM, CEHCOPHBIMM MMM YMCTBEHHBIMI BO3MOX-
HOCTSAMM, B0 e NuLa C OTCYTCTBIUEM OMbITa
unn ymeHns 0bpatLeHmns ¢ nogoBHbIMK YCTPONA-
CTBaMK, HO TOMbKO Nog HabntoaeHnem OTBeT-
CTBEHHOrO NULA, M TOMbKO NOCe TOro, Kak ux
MPOUH(OPMUPYIOT O MpaBunax MoMb30BaHNS
YCTPOWCTBOM, a TaKkke npeaynpeasar ob onac-
HOCTSIX, KOTOPbIM OHW MOTYT NOABEPrHYTLCS BO
BPEMSI ero AKCnnyarauum.

* Ynctka u TexobenyxusaHme yCTpoincTea MOryT
BbiTb [OBEpEHbl AETAM He Mnaawe 8 net w
TONbKO N4 HabntogeHrem B3pocrbix. He ao-
nyckainTe urp geten ¢ npubopom.

* Bo n3bexaHue HecyaCTHbIX Cy4aes, He 0CTaB-
nsiATe ynakoeky oT npubopa B MecTax, AocTyn-
HbIX ANs AETEN.

* He octaBnatb 6e3 npucMoTpa LUHyp 3neKTpo-
MUTaHWUS B OCTYMHOM A5 AeTei MecTe.

*MNepeq Tem, kak HavaTb YMCTKYy wmn cOOpKY
YCTPOACTBA PEKOMEHAYETCS €ro BbIKMOUMTL
€ro 11 BbIHYTb BUTKY 13 PO3ETKN.

* He nepemelyatb npubop, Aepxa ero 3a pyuky
yaluu, a 3a OCHOBaHwe fguratens.

« 3anpeLlaeTca cTaBUTb NpKbOp Ha ropsiume no-
BEPXHOCTK, & TaKke BOM3N UCTOYHUKOB Tenna.

* pu 1CnOnb30BaHNM CReayeT YCTaHOBUTL an-
napat Ha ropu3oHTanbHyH, CTabunbHYI U X0-
POLLO OCBELLEHHYH MOBEPXHOCTb.

« 3anpellaeTca npukacatbes Kk geTansam npubo-
pa, HaXoAALLMMCS B X0e€.

* He nonb3oBatbcs npubopom 6e3 npoayKToB.

* He ucnonb3oBath npubop npu NoBPEXAEHHOM
ne3sum.

* He nopgepratb npubop BO3AENCTBUMK aTMOC-
(hepHbIx ABNEHMIA (LOXab, COMHUE, U T.4.).

* CnieguTe 3a TeM, YTOBbI dneTPUYECKUA NPOBOA
He conpuKacancs ¢ HarpeTbIMu NOBEPXHOCTAMM.

* BolkntounTb npubop npexae, Yem CHATL YaLlly ¢
OCHOBaHMSI.

* Cneantb 3a TeM, 4Tobbl PYKU U UHCTPYMEHTBI
(kpoMe nanodykn Ans CMeLIMBaHKS) Haxoau-
NUCb BOANK OT YaLli NpW BKMIOYEHHOM Npnbo-
pe BO 13bexaHne pucka HaHECEHNS CEPbE3HbIX
NOBPEXAEHMIA NI0AAM Mnn npubopy.

* Bcerga nonb3oBatbest 6rieHaepoM npu 3akpbi-
TOW KpbILLIKE.

* lpexge Yem CHATb KPbILLKY, MOAOXAATb Noka
HOX NOMTHOCTBHK) OCTAHOBUTCA.

* He B361BaTb CRMLLKOM ropsume xugkocth. Hu-
KOraa He 3anmBarth KUMsLLYHO BOAY B YaLlly.

* Mocne HenpepbiBHOM paboThl ABUraTENS B TEYE-
HIe OJHOIN MUHYTbI, NOLOXAATh HE MEHee NST
MUHYT, NPEXAe YeM CHOBa BKMtoYaTh npubop.

* He pexomeHayeTcs ocTaenaTh 6e3 npucMotpa

BKIIOYEHHbBI B 3MEKTPUYECKYI0 CeTb Npubop;
BbIHUMATE BIAMIKY U3 PO3ETKM MOCMe Kaxaoro
ucnonb3oBaHus npubopa.

* Hu B KOEM cryyae He onyckaTb Kopnyc fBura-
TENsl, BUIKY W 3NEKTPUYECKUiA NPOBOS, B BOLY
WK B Opyrie XuEOKOCTU, AN YUCTKN npubopa
MCMONb30BaTh BMAaXHYH TKaHb.

*Tlocne  OKOHYaHM  Cpoka  aKCmnyaTauuu
YCTPOWCTBA, B LIENSX €ro NpaBuIbHOM yTUn3a-
LW, PEKOMEHAYETCS 0TPpe3aThb NEKTPUYECKNI
NPOBOA, CAenaB MpubOp HenpuUrogHbIM Ans
ucnonb3oBaHus. PekomenayeTcs cneauts 3a
TeM, 4ToBbl MOTEHUMAMNbHO OnacHble AeTanu
npubopa He CTanu UrpyLUKon Ans AeTen.

* [pUMeHeHne HeaBTOPU3MPOBAHHbIX MPOU3BO-
[uTenem npubopa ANeKTPUYECKAX YANNUHUTE-
el MOXET NPMBECTM K NOMOMKaM W NOBpexae-
HISIM.

* Ecrnn npousoLwno nagetve npubopa, T0 OH He
MOSNEXUT [arbHenwen akcnnyatauuu npu
HanM4m NPU3HAKOB MOBPEXAEHNIA UM YTEYKN
BOAbl. 3anpellaeTca ucnonb3osath npubop,
€CMN LUHYP 3MEKTPONUTaHMS, BUMKA MK Cam
npubop UMetT noBpexaeHus. Niobon peMoHT,
BKMIOYas 3aMeHy LUHypa SMeKTponuTaHus,
[IOMKHbI OCYLLECTBASTLCS TONBKO B aBTOPU30-
BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE UnK CepTudnLm-
POHBAHHBIMM CrieLanucTamm, Bo u3bexanme
kakoro-nnbo pucka.

* VIHCTPYKUMM MO NpaBUMbHOM YTUNK3aLMN W3-
[enus  COrMacHO  €BPOMENCKON  AMPEeKTUBE
2002/96/EC.

B KOHUe cpoka okcnnyatauum yTunu-
E 3aums 0TX0moB npubopa He [JOmKHa
wmmm 1POVI3BOZNTBCH COBMECTHO C TOPOZCKM-

M otxogamu. [pubop MOXHO caaTh B

cneuuanuanpoBaHHbIi  LEHTP  AnddepeHLm-
POBaHHOro cbopa OTXOL0B NPU MECTHOW afMU-
HUCTpauum, nMbo OTBE3TU K AUCTpUOLIOTEpY,
KOTOPbIM NPeAoCTaBNseT Takoro poaa ycnyru.
MepepaboTka AOMALLHMX 3MeKTponpubopos,
OTZEMbHO OT JpYriAX OTXOLOB, NO3BONMT M3be-
XaTb HeraTMBHbIX NOCNEACTBUI ANS 340POBbS
YyernoBeka 1 OKpyXatoLLien cpebl, KOTOpble MO-
rYT HacTynuTb MO MPUYUHE WX HeaaeKBaTHOM
yTUNNU3aLMY, a Takke [acT BO3MOXHOCTb OCY-
LLIeCTBUTb BTOPMYHYI0 NepepaboTky X cocTas-
naowumx, 4to Byaet cnocobeTBoBaTb SKOHOMMM
ANeEKTPOSHEPTIM 11 ApyruX pecypcos. [ns Toro,
4yT0Bbl 06paTUTL BHUMaHWE NoNb3oBaTeNs Ha
HeobXoaMmMoCTb  AndepeHLMpOBaHHON YTU-
nu3auMm  [OMallHuX  3nekTponpubopos, Ha
npubope eCTb 3HAYOK NEPEeYEpKHYTOro Mycop-
Horo 6aka.

* [laHHblil npubop cooTBeTCTBYET HopMaTuBy
2006/95/EC v Hopmatusy OMC 2004/108/EC.
» BCEIJA XPAHUTb HACTOALLYIO UH-

CTPYKLUIO.

OMUCAHME NMPUBOPA

-Manoyka Ans cMewmBaHns 6 -YNnoTHUTENbHOE KONbLO
-[po3payHbIi konnavok 7 -Bnok Hoxei

-Kpbiwka 8 -OcHoBaHue apuraTens
-Yawa 9 -MuTatowwi nposoa

5 -KpaH ¢ pbiyarom 10-Beikntovatens

FNQYICH RN

TexHu4eckue XxapaKTepucTuKu
220-240 B / 50ru, 350 Br

UHCTPYKLUMU NO IKCNNYATALUM

Myck

Mpyn nepeoM NOMb30BaHMM yAANUTL YNakoBKy CO BCEX KOMMOHEHTOB W
XPaHuTb WX B HEAOCTYNHOM AnA AeTelt MecTe. [POMbITb COCTaBHbIE KOM-
MOHEHTI (CM. naparpad YucTka).

+ lomecTuTb yNnoTHUTENBHOE KONbLO (6) Ha Brok Hoxelr (7).

BHumaHue!
Ecnu ynnotHuTenbHoe KONbLO He YCTaHOBNEHO NPaBUILHO,
MOXET NPOU30ITM yTeUKa XKMAKOCTM CO AHA Yaluu.

* YcTaHoBUTb 6ok HOXeir B yally (4) u 3acukcupoBaTth ero B
Het, BpaLLias ero NpoTMB YacoBOW CTPEKM.

* YCTaHOBWTb Yally B THE3[0 Ha OCHOBaHWM fBuratens (8), Bbl-
paBHMBast kpaH (5) N0 OTHOLLEHMIO K OCHOBaHMIO (Puc. 2).

Kak nonb3oBathes 6neHaepom

BHumaHue!

Bce ctaguMm noarotoBKM WMHrPeAUEHTOB AOMKHbI BbIMON-

HATLCA NPYU OTKITIOYEHHOM M OTCOEANHEHHOM OT 3IeKTPOCeTH

npubope.

CraxaH bnexgepa cHabeH COOTBETCTBYHOLLEI MepHO# Likanoil oT 250

10 1500 mn. inst Toro, YToBbl NOATOTOBMUTL 3aMOPOXEHHYI0 CMECH BaLLMX

NtoBUMbIX NPOLYKTOB, CNEAOBATH CNEAYIOLLMM MPOCTbIM EACTBUSM:

+ TNocne 3akpenneHus 6rioka HoXel Ha Yalle NoAroToBUTb Mer-
KOHape3aHHbIe WHIPEAMEHTbI U MOMECTUTb WX HEMOCPELCTBEH-
HO B Yallly UnK Yepe3 OTBEPCTME B KPbILLKE.

+ 3anuTb XugKue VHrpeaMeHTbl B Yally, He MpeBbillas YpOBHS
MAX, 0603Ha4eHHOro Ha YalLe. XKugkocTv MoryT BKIOYaTh Msir-
Kne MHTpeauneHTbI Kak pyKTbl, OBOLHbIE JOOABKM UMW AOTYPT.

+ [lobaBbTe Heckonbko KyOuKkoB Nba MpsMO B Yally BMeECTe C
OPYrUMI MHIpeaueHTamu.

* YCTaHOBWTb KPBILLKY (3) 1 Mpo3payHbIi konnadok (2) Ha yvaluy
(4). Mo xenaHunio, MOXHO BCTaBUTb MamnoyKy Ans CMeLMBaHUS
(1) BHYTPb KpbiWKK (3), NpeaBapuTenbHO yaanue Npo3payHbli

Komnnayok (2).

BHumanue!
Bcerpa npoBepsiTe Hannume KpbIWKKU Ha Yallue nepea BKIHO-
YeHueMm npubopa.

+ BcraBuTh BUMKY B PO3ETKY 3MEKTPOCETH W HaXaTb KHOMKY Bbl-
kmoyatens (10). BabuBaHne WHTPEAMEHTOB [OMKHO MpoAon-
XaTbCs A0 AOCTUKEHNS OJHOPOAHOI KOHCUCTEHLMN cMeck. [ins
MoMy4eHUs ONTUMANbHOTO pesyrbTata NOBEPHYTb HacaaKy Ans
cMeLLnBaHKs (1) NPOTUB YacoBOiA CTPenKM.

[ins nogaym HanuTKa BbIKMIOYMTb NPUBOP HaXaTUEM KHOMKM Bbl-
kntoyatens (10), nofcTaBuTbL EMKOCTb Mo KpaH (5) v NoTAHYTb
pbivar k cebe (Puc. 3). Ecnv HanuTok ryctoi, nonb3oBaTbCst na-
NOYKOM Ans cMelunBanus. [ns Toro, 4tobbl 06nerynTb BbIXOA
HanuTKa, Korda ero ypoBeHb [OCTUTHET AHa Yalm, [obaBuTb
HECKONbKO Noxek xuakocTn. OTNyCTUTb pblyar kpaHa Ans npe-
KpalLieHWst BbIXx0Aa HanuTka.

BHumanue!

Mocne HenpepbIBHOI paboTbl GneHaepa B TeueHue 1 MUHy-
Thbl, NPUGOP AOMKEH ObITb OCTAHOBNEH He MeHee YeM Ha 5
MUHYT nepes NOBTOPHbLIM BKITOUYEHUEM.

PekomeHpauum:

+ [Ins nomy4eHUs MeHee rycTol cMecy 06aB1Tb HEMHOTO KWAKO-
cTu.

+ [ins nonyyeHus Bonee rycTom xmakoctu fobasuTb bonbLue 3a-

MOPOXEHHBIX MHTPEANEHTOB.

[Mpexae Yem HakpbITh Yallly KPbILLKOW, MOrpy3uTh BCe TBEPAbIE

VHIPEAMEHTbI B XMAKOCTb, MOMb3YSACh Manoykoi A1s CMeLmnBa-

Hus (1).

Bpemsi oT BpeMeHM BO Bpemsi MOLrOTOBKM HanuTKa, OTnyckaTb

Bblkntoyatens (10) Ans NPOBEPKM KOHCUCTEHLIN CMECH.

Mocne cMeLnBaHNS WHTPELNEHTOB HEKOTOPbIE HAaMUTKW MOryT

MoMy4YuTbCS HE COBCEM OLHOPOAHBIMU U3-3a MPUCYTCTBUS Ce-

MSIH UMM BONOKOH B HEKOTOPbIX MHTPEANEHTaX.

HekoTopble cmecy MOryT paspensTbCsi, ecnv Ux ocTaBuTb 6e3

CMELUMBAHMS, MO3TOMY Mydlle ynoTpebnsTh ux cpasy nocne

npuroToBneHns. lMepemeluats pasgeneHHble HanuTKu nepeq

ynotpebneHuem.

Hvkorga He B3OWBaTb Cyxue MHrpeameHTbl (kak cneuun wunu

cyxvie dpyKTbl) M He BKMtoYaTh nyctoit npubop. Mpubop npea-

Ha3Ha4YeH WCKMIOYMTENbHO ANS MPUrOTOBMEHWS KOKTEnen u

B3OUTbIX CMeceit.

He ncnonb3osath GneHaep kak eMKOCTb Ans XpaHeHns npoayk-

TOB. XpaHuTb ero Beerfa nycTbiM, A0 W MOCIIe UCMOMNb30BaHS.

HekoTopble XuakocTh yBenuumBatoTcs B o6beme 1 B B36UTOM

COCTOSHUM 06pa3yioT NeHy kak Moroko. Mo 3ol npudmnHe pe-

KOMEHAyeTCs He HamonHsATb M3ObITOYHO Yally W MpOBepsTh,

4TOBbI KpbILLKa Obina 3aKkpbiTa NpaBUmbHO.

[ina rapaHTU OAMTENbHOCTM Cpoka SKChmyaTauun Ballero

BreHaepa Bpems ero HenpepbIBHON paboTbl He JOMKHO NpeBbI-

watb 6onee 0aHOM MUHYTHI.

Hukoraa He B30MBATL 3aMOPOXEHHblE MPOAYKTHI, KOTOpbIE

obpasoBanu TBepayl mMaccy. Pasapobutb ux, nepes Tem kak

NOMECTUTb X B YalLly.

YUCTKA

BHumaHue!
Mepen uncTKOI BCeraa BbIKNKYaTb NPUGOP M OTCOEAMHATH
BUIKY OT PO3eTKM 3NeKTpoceTH

* Hukorga He no3BonsTh, YToObl KOpRyC ABUraTENs, NPOBOA UMK
BUIKa HAMOKaIN.

* YpanuTb NpofyKTbl U3 Yalluu, MPExAe YeM OTCOEAUHUTL ee OT
Brioka Hoxef.

+ Beerga umncTutb yatly, Briok HoXeM 1 KpbILLKY cpasy e nocne
1cnonb3oBakus. He no3sonsitb, 4Tobbl NPOAYKTHI 3aCOXNM Ha
COCTaBHbIX KOMMOHEHTAX, MOCKOMbKY 3TO OCIOXHUT UX YUCTKY.

* He ponykaeTcs MbITbe KOMMOHEHTOB B NOCYAOMOEYHON MaLLm-
He.

+ PerynsipHo pa3buparb KpaH u TLLaTemnbHO NpoMbIBaTh €ro KoM-
MOHEHTbI.

Yucrtka yawm

* MbITb Yally HeNocpeAcTBEHHO Nocne Monb3oBaHus. He nosso-
NAATb, YTOBbI NPOAYKTLI 3aCkbIXanu B Yalle, OCMOXHSS €e YNCTKY.

+ [pexae Yem CHATb YaLly ¢ Bnoka HOXel, HanoNHUTL ee Harno-
NOBMHY Tennomn BoAoN. HakpbITh KPbILLKOA U NPO3PpaYHbIM KOf-
naykoMm, 3aTem yCTaHOBUTb €€ Ha KOpNyC ABUraTens.

+ Haxatb kHomky Bbikntoyatens (10) w, npu BKMIOYEHHOM npu-
Bope, OTKPLITH KpaH, ¥ AaTb CTeYb BOAE B OTAENbHbINA COCYA,
4T06bI MOYMCTUTB KNanaH.

+ [oBTOPATHL ONEPALYIO 4O TEX NOP, MOKa U3 KpaHa He HayHeT Bbl-
TekaTb YucTas Boaa. Npu HeobxoammocTu Gonee TwaTensHoi
OYMCTKM YaLLW, CHSATb €€ C OCHOBAHWS BUTaTeNs W OTBUHTUTb
6ok Hoxeir. [ToMbITb BPYYHYI0 TENMOW MbIbHOI BOAOH, NPOro-
nockaTb B [JOCTAaTOYHOM KOMMYECTBE BOAb! W BbICYLLNTD.

Yucrka Kopnyca asurarens
* Wcnonb3osatb BNAXHYH TKaHb, 3aTEM BbICYLUUTb.

Uucrtka 6noka HoXxen

BHumaHue!

Jle3Bus ouyeHb ocTpble: obpalantecb ¢ HUIMM C OCTOPOXHO-
CTb0, BCTABNSAS U BbIHUMAsA UX U3 CTaKaHa, a Takke BO BpeMs
YUCTKN.

He TporaTb oCTpble HOXW: YACTUTb WX LETKOW B Tenmow
MbINbHOW BOAE, 3aTeM TiLaTeNbHO NPONONOCKaTb NoA CTpy-
eii BoAbl U3-NoA KpaHa.

+ CHSITb M MPOMBITb YNMOTHUTENBHOE KOMbLIO.

+ He norpyxatb Gnok Hoxeit B BOAY.

* BbICyWNTb B NEpeBEPHYTOM MOMOXEHWUM, B HEAOCTYNHOM ANst
neTel MecTe.

Yucrka KpbiWKK, Konnavyka U nanoykv gns

CMeWwunBaHua

* MbiTb Bpy4Hyl0, MPOMONOCKATb YNACTOA BOAOW, 3aTEM BbICY-
LKTb.

Yucrtka kKpaHa

+ CHSTb KpaH C YalLy W MorpyauThb €ro B TENNyHK MbifbHYt0 BOAY,
KknanaH AomkeH bbb oTkpbIT (Puc. 5). TwatenbHo NMpoMbITh
€r0, 3aTeM NPOMNOoCcKaTh 1 BbICYLLNTS.

+ [MoMbITb 1 BbICYLINTb YaLlly W YCTAHOBUTb KpaH, Creas 3a Tem,
4T0BbI NPaBUILHO 3athMKCMPOBATL YNIOTHUTENbBHbIE KOMbLA Ha
yawe (Puc .6).

Mpy HEObXOAMMOCTM LOMONHUTENBHOM OYMCTKM, Pa300paTh KpaH Ha OT-

[€MbHbIE KOMMOHEHTBI.

Yro6bl pasobpaTtb KpaH

1 CHsTb KpaH ¢ Yam (Puc. 7).

2 CHATb KpbILKY kpaHa (Puc. 8), OTBUHTMB ee MpOTMB 4acoBoK
CTpernku.

3 MombITb BCE YacTh B TENNOW MbINbHON BOAE, MPONONOCKATL U
BbICYLUUTb.

4 YcTaHoBUTb BCE KOMMOHEHTbI B 06paTHOIi nocnesoBaTenbHo-
cTu.
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